Formulario n.° 1 (relativo al articulo 4)

Escriba la fecha en la que se

cred esta solicitud. #l OF Of On

Sr./Sra. Director/a de la Escuela Secundaria Su
Estudiantes de secundaria superior, etc. * Nueva Ayuda de Apoyo a los Estudios

d Solicitud de reconocimiento de elegibilidad (primera vez)
Solicito el reconocimiento de la elegibilidad para la Nueva Ayuda de Apoyo a los Estudios para estudiantes
de secundaria superior, etc. (en adelante, «Nueva Ayuda de Apoyo a los Estudios»).

O Declaracién de situacion de ingresos (segunda vez en adelante)

—Dado aue va he recibida el recanacimienta de elegibilidad presentaré un informe sobre la situacion de

Después de confirmar, sin falta marque v en los Nueva Ayuda de Apoyo a los Estudios.
dos lugares. Marque con v’ una de las dos casillas [] de arriba.)

?ﬁé confirmar los siguientes puntos, marque con v en ambas casillas [J.)

El contenido consignado en esta solicitud o declaracion no difiere de los hechos

d En caso de que esta solicitud o declaracién contenga informacion falsa, devolveré
de inmediato la totalidad del importe conforme al requerimiento de la Prefectura de
Kanagawa.

(El propio estudiante debe firmar en el espacio en blanco de abajo. También puede firmar en su nombre un padre/tutor. Al
rellenarlo, lea atentamente las «Instrucciones de llenado» y los «Puntos a tener en cuenta» de la hoja adjunta antes de

completarlo.)

Furigana i f_)‘*) XXXXX
Nombre del estudiante Apellido K AN AG Aw A M{bre[ YYYYY
\\

— Escriba el nombre del
Focha do macimionto estudiante, furigana,
Fp2Z = 8 A 15 H / fecha de nacimiento y

del estudiante

= 731-00Z1 % domicilio.
Domicilio del estudiante #ﬁl" fﬁ;ﬁ ﬁ;’ﬁ e ¢ E E $*ﬁ '»l ' ooo

i
iy

Nimerd it 52090-0000-0000  €3080-0000-0000

padre/madre/tutor

Direccion de correo electronico XXXXXXXXXXXX@XXXXX. XX, XX

del padre/madre/tutor

Nombre de la escal / \ *EF%JHI/E\‘SL‘LOO#BE

donde estudia el est] En cuanto al nimero de teléfono, escriba un contacto localizable durante el dia,

de todos los padres/tutores.
En cuanto a la direccion de correo electrénico, escriba una en la que se le pueda
[1. Sobre el peri localizar.
declaracién de sitUaCION Ue MYTesS0s, 10 €S NECESATT0 COMpIeEtaro./
X Las personas que se encuentren en alguno de los siguientes casos no pueden solicitar el reconocimiento de
elegibilidad para la Nueva Ayuda de Apoyo a los Estudios.
-Quienes se hayan graduado o completado la escuela secundaria superior, etc. (excepto aquellas con una

duracion de estudios inferior a 3 afios).
-Quienes hayan estado matriculados en la escuela secundaria superior, etc. (el periodo de matricula en
jornada parcial, a distancia, etc. se calcula como el nimero de meses equivalente a tres cuartas partes de
un mes) durante un total superior a 36 meses (Sin embargo, no se incluye el periodo de suspension de

pago de la Nueva Ayuda de Apoyo a los Estudios, etc.)

de la

|T\T(\mhwa dela escucla I
SO *

Escriba la fecha de ingreso (o traslado) a la escuela secundaria superior, etc. en la

perio] que estudia actualmente, etc.
escuela s
(del cual, periodo de suspensio

a la que asiste actualmente d ) )
Escuela Prefectural de Kanagawa | ™ ¢¢ Pago, €lc. (DEscuela secundaria
OO afio  mes  dia |superior (jornada completa)
~ afo mes dia

N di Tipo de escuela * curso *
ano mes 1a especialidad
~ afio mes dia

Nombre de la escuela

(@Periodo en que estuvo
matriculado en otr. 1
secundaria superi{  Escribalo en caso de que haya estado matriculado en una escuela

en el pasad q .
secundaria superior, etc. en el pasado.

~ afio mes dia
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[2. Sobre la nacionalidad, el estatus de residencia, el periodo de estancia, etc. del estudiante ]
(Marque con v la casilla O que corresponda.)

(1) Nacionalidad del propio estudiante

Distinta de Japén

I

(Marque con v la casilla 00 que corresponda. Ademas, complete los datos necesarios. )

(2) Estatus de residencia, periodo de e

Marque ¢ en alguna de las casillas de @ a ®.

Periodo de estar

S— (afio occidental) afio mes dia
vencimiento)

® D Residente de largo

plazo Si tiene o no la

intencion de residir
permanentemente en
Japon

O si (latiene) O No (nola tiene)

Periodo de estancia
(fecha de (afio occidental) 2027 ailo 5 mes 31 dia
vencimiento)

O Se graduo d No se gradud

Sise gradu6 onode [ Nombre de la
una escuela primaria [ escuela primaria

en Japon, etc.
Ubicacién To +
(prefectura) Fu -

@ Estancia familiar

Do
Ken

Dependiente
(Dep ) O Segraduo [;‘ No se gradud

Si se gradud o no de
una escuela
secundaria en Japon,

Nombre de la
escuela secundaria

ete. Ubicacion To *

(prefectura) Fu -

Do
Ken

Si tiene o no la
intencion de trabajar O si (latiene) d No (no la tiene)
en Japon

Periodo de estancia

@ D Actividades (fecha de (afio occidental) afio mes dia
designadas .
vencimiento)

Periodo de estancia
® D Estudiante (fecha de (afio occidental) afio mes dia
vencimiento)

Estatus de residencia \

® D Otros Periodo de estancia

(fecha de {o occidental) afio mes dia
vencimiento)

(Para verificar el estatus de residencia, & Escriba los datos necesarios. Ina de las
casillas O de @ - ® siguientes.)

Para verificar el estatus de residencia, etc. del propio estudiante, solicito lo siguiente.

@ Ij Se adjunta una «copia del certificado de residencia (emitido por el municipio. Original. No se admiten fotocopias.)».

Que_indigue la nacionalidad, el estatus q *
Marque ¢ en alguna de las casillas de @) a ®).

D Se adjunta una «copia de la tarjeta de res|

no es necesario volver a presentarlos esta vez.

En caso de que ya haya presentado los documentos a la escuela,




[3. Sobre la situacion de ingresos de los padres/tutores]

(1) Clasificacion del periodo en que se desea recibir IJ Marque ¢ en alguna de ellas.
(Marque con

Abril a junio (adjunte el certificado de impuestos del afio D Julio a junio del afio siguiente (adjunte el certificado de
anterior, etc.) impuestos del afio en curso, etc.)

(2) Lasituacién de los padres/tutores en el momento de la solicitud o declaracién y los certificados de impuestos, etc. que se
adjuntan son los siguientes.

(Marque con v una de las casillas O de @ a ® siguif
—— Marque v en alguna de las casillas de D a ®.

(2) — 1 Seadjunta el certificado_de imnuass

—_————
De 2 personas con patria potestad (ambos padres)

O @ En caso de que el estudiante sea menor de edad (menor de 18 afos) y existan 2 personas con patria
potestad (ambos padres)

De 1 persona con patria potestad (Marque con v en una de las casillas O de (a) a (c).)

(En caso de que la persona con patria potestad sea el director de un centro de orientacion infantil o el
director de una institucion de bienestar infantil que ejerce la patria potestad de forma temporal, marque

con v una de las casillas O de ® a ®).)

En caso de que una de las personas con patria potestad sea conyuge dependiente y sea evidente que,
D (a)|aunque se le imponga la parte del impuesto municipal basada en los ingresos, no afecta a los requisitos del
@ D limite de ingresos ni a la categoria de pago adicional

D (b) En caso de que una de las personas con patria potestad no resida en Japon en la fecha de imposicion, etc.,
y no se le imponga la parte del impuesto municipal basada en los ingresos

* En caso de que haya una sola persona con patria potestad debido a divorcio, fallecimiento, etc.,
D (c)| « En caso de que existan personas con patria potestad, pero por circunstancias familiares inevitables no se
pueda adjuntar el certificado de impuestos, etc. de una de ellas  etc.

Tutor de un menor personas

® D En caso de que no exista persona con patria potestad y se haya designado un tutor para el menor

(Si se han designado varios tutores para el menor, se aplica a todos ellos. Sin embargo, si el tutor para el menor es
una persona juridica o una persona a la que se le ha encomendado ejercer Unicamente las facultades relativas al
patrimonio, se excluye a dicha persona.)

Personas que mantienen el sustento del estudiante con sus ingresos (en adelante, «principal sostén econdémico»)
(ambos padres, etc.) 2 personas

@ D En caso de que el estudiante haya alcanzado la mayoria de edad durante su matricula y no haya habido cambios en
las personas que mantienen su sustento desde el momento en que era menor, justo antes de alcanzar la mayoria de
edad, hasta el momento de la solicitud

De 1 principal sostén econdmico (Marque con v en una de las casillas O de (a) a (c).)

En caso de que el estudiante alcance la mayoria de edad durante su matricula y uno de los padres sea cd
D (a)|nyuge dependiente, y sea evidente que, aunque se le imponga la parte del impuesto municipal basada en los
ingresos, no afecta a los requisitos del limite de ingresos ni a la categoria de pago adicional

D (b) En caso de que uno de los principales sostenes econdémicos no resida en Japon en la fecha de imposicion,

D etc., y no se le imponga la parte del impuesto municipal basada en los ingresos

* En caso de que el estudiante sea menor de edad pero no exista persona con patria potestad ni tutor para el
menor,

* En caso de que el estudiante fuera mayor de edad en el momento de la matricula pero exista un principal
D © sostén econdmico, ‘ . .

* En caso de que el estudiante sea mayor de edad y hubiera una sola persona con patria potestad cuando era

menor de edad,

* En caso de que el estudiante sea mayor de edad y no existiera persona con patria potestad ni tutor para el
menor cuando era menor de edad  etc.




El propio estudiante

* En caso de que no exista ninguna persona con patria potestad, tutor para el menor ni principal sostén econémico, y
® D haya alcanzado la mayoria de edad

= En caso de que sea menor de edad, pero obtenga ingresos suficientes como para que se le imponga la parte del
impuesto municipal basada en los ingresos etc.

(2) — 2 Por los siguientes motivos, no se adjunta el certificado de impuestos, etc.

En caso de que el sujeto de la verificacion de ingresos sea el propio estudiante (cuando no exista ninguna persona
@ D con patria potestad, tutor para el menor ni principal sostén econémico, etc.), pero sea menor de edad y no obtenga
ingresos suficientes como para que se le imponga la parte del impuesto municipal basada en los ingresos

En caso de que la persona con patria potestad, el tutor para el menor, el principal sostén econémico o el propio
D estudiante, todos ellos, no residan en Japon en la fecha de imposicion, etc., y no se les imponga la parte del impuesto
municipal basada en los ingresos

< Puntos de verificacion> Si esta de acuerdo con lo siguiente, marque la casilla .

Acepto que se utilicen los documentos adjuntos presentados en la solicitud (declaracién) de la

E’] Subvencién de Apoyo a la Escolarizacién de Secundaria Superior, tales como el certificado de impuestos
de los padres/tutores y |la copia (fotocopia) de la tarjeta de residencia, etc., para la evaluacién de la Nueva

I Ayuda de Apoyo a los Estudios.

Nothbre de los padres/tutores cuyo certificado de impuestos, etc. se adjunta y relacién con el estudiante (No es necesario si se ha
marcaflo con v la casilla 0 de D u ®.)

Nombre completo Relaci('n.l con el Nombre completo Relaci('n.l conl
estudiante estudiante
KANAGAWA YVY% R KA WA ZzizZz 8
% |En caso de que se-nraduzcans, i i icinal (base
mponible) o en el cion de
ectificacion de in los

adres/tutores del Escriba el nombre de los padres/tutores (sujeto de

) ] ) ) ) or lo que debe
hformar sin falta 4 verificacién de ingresos) y relacién con el estudiante.

[4. ] Juntos de verificacidn] (Después de confirmar los siguientes puntos, marque con v la casilla [.)
Acepto destinar la Nueva Avuda de Apoyo a los Estudios al pago de la matricula,

ctor de la escuela los tramites administrativos
Después de confirmar, marque v sin falta. ya Ayuda de Apoyo a los Estudios.

Fecha de recepcion por la escuela ano mes dia (A completar por la escuela.)




Formulario n.° 1 (relativo al articulo 4)

afio mes dia

Sr./Sra. Director/a de la Escuela Secundaria Superior Prefectural de Kanagawa
Estudiantes de secundaria superior, etc. * Nueva Ayuda de Apoyo a los Estudios

O  Solicitud de reconocimiento de elegibilidad (primera vez)
Solicito el reconocimiento de la elegibilidad para la Nueva Ayuda de Apoyo a los Estudios para estudiantes
de secundaria superior, etc. (en adelante, «Nueva Ayuda de Apoyo a los Estudios»).

0O Declaracién de situacion de ingresos (segunda vez en adelante)

Dado que ya he recibido el reconocimiento de elegibilidad, presentaré un informe sobre la situacion de
ingresos de mis padres/tutores en relacion con el pago de la Nueva Ayuda de Apoyo a los Estudios.

(Marque con v una de las dos casillas [J de arriba.)
(Después de confirmar los siguientes puntos, marque con v en ambas casillas O.)
(O El contenido consignado en esta solicitud o declaracion no difiere de los hechos

O En caso de que esta solicitud o declaracidon contenga informacion falsa, devolveré
de inmediato la totalidad del importe conforme al requerimiento de la Prefectura de

Kanagawa.

(El propio estudiante debe firmar en el espacio en blanco de abajo. También puede firmar en su nombre un padre/tutor. Al
rellenarlo, lea atentamente las «Instrucciones de llenado» y los «Puntos a tener en cuenta» de la hoja adjunta antes de
completarlo.)

Furigana

Nombre del estudiante Apellido Nombre

Fecha de nacimiento
del estudiante

Bl

Domicilio del estudiante .
Prefectura Municipio

Numero de teléfono del
padre/madre/tutor

Direccion de correo electronico
del padre/madre/tutor

Nombre de la escuela

Escuela Prefectural de Kanagawa

donde estudia el estudiante

[1. Sobre el periodo de matricula en la escuela secundaria superior, etc.] (En el caso de la
declaracién de situacion de ingresos, no es necesario completarlo.)

X Las personas que se encuentren en alguno de los siguientes casos no pueden solicitar el reconocimiento de
elegibilidad para la Nueva Ayuda de Apoyo a los Estudios.

-Quienes se hayan graduado o completado la escuela secundaria superior, etc. (excepto aquellas con una duraci
6n de estudios inferior a 3 afios).

*Quienes hayan estado matriculados en la escuela secundaria superior, etc. (el periodo de matricula en jornada
parcial, a distancia, etc. se calcula como el nimero de meses equivalente a tres cuartas partes de un mes)
durante un total superior a 36 meses (Sin embargo, no se incluye el periodo de suspension de pago de la Nueva
Ayuda de Apoyo a los Estudios, etc.)

Nombre de la escuela .
N , Tipo de escuela * curso *
ano mes dia especialidad
(DPeriodo de matricula en la
escuela secundaria superior,
etc. a la que asiste (del cual, periodo de suspensi6
actualmente n de pago, etc.)
Escuela Prefectural de Kanagawa N .
afio mes dia
~ afio mes dia
Nombre de la escuela .
N d Tipo de escuela * curso *
ano mes 1a especialidad
(@Periodo en que estuvo ~ afio  mes  dia
matriculado en otra escuela
secundaria superior, etc. (del cual, periodo de suspensi6
en el pasado n de pago, etc.)
afio mes dia
~ afio mes dia




[2. Sobre la nacionalidad, el estatus de residencia, el periodo de estancia, etc. del estudiante]
(Marque con v la casilla O que corresponda.)

(1) Nacionalidad del propio estudiante

O]

O

Distinta de Japon

(Marque con v la casilla O que corresponda. Ademas, complete los datos necesarios. )

(2) Estatus de residencia, periodo de estancia, etc. del propio estudiante

O

Residente de largo
plazo

Periodo de estancia
(fecha de
vencimiento)

(afio occidental) afio

dia

Si tiene o no la
intencion de residir
permanentemente en
Japén

(la tiene)

3 si

O No (nolatiene)

O

Estancia familiar
(Dependiente)

Periodo de estancia
(fecha de
vencimiento)

(afio occidental) afio

dia

Si se graduo o no de
una escuela primaria
en Japon, etc.

O Se graduo

O No se gradud

Nombre de la
escuela primaria

Ubicacion
(prefectura)

To * Do
Fu * Ken

Si se graduo o no de
una escuela
secundaria en Japon,
etc.

O Se gradud

(O No se gradud

Nombre de la
escuela
secundaria

Ubicacion
(prefectura)

To * Do
Fu * Ken

Si tiene o no la
intencion de trabajar
en Japon

d si

(la tiene)

O No (nolatiene)

O

Actividades
designadas

Periodo de estancia
(fecha de
vencimiento)

(afio occidental) afio

dia

O

Estudiante

Periodo de estancia
(fecha de
vencimiento)

(afio occidental) aflo

mes dia

O

Otros

Estatus de
residencia

Periodo de estancia
(fecha de
vencimiento)

(afio occidental) afio

dia

(Para verificar el estatus de residencia, el periodo de estancia, etc. del estudiante, marque con v en una de las
casillas O de @ - ® siguientes.)

Para verificar el estatus de residencia, etc. del propio estudiante, solicito lo siguiente.

@

O

Se adjunta una «copia del certificado de residencia (emitido por el municipio. Original. No se admiten fotocopias.)».
Que indique la nacionalidad, el estatus de residencia, el periodo de estancia, etc.

O

Se adjunta una «copia de la tarjeta de residencia».




[3. Sobre la situacion de ingresos de los padres/tutores]

(1) Clasificacién del periodo en que se desea recibir la Nueva Ayuda de Apoyo a los Estudios

(Marque con v en una de las casillas [J.)

O

Abril a junio (adjunte el certificado de impuestos del aiio D Julio a junio del afio siguiente (adjunte el certificado de

anterior, etc.)

impuestos del afio en curso, etc.)

(2) La situacion de los padres/tutores en el momento de la solicitud o declaracion y los certificados de impuestos, etc. que se
adjuntan son los siguientes.

(Marque con v una de las casillas [0 de @ a ® siguientes.)

(2) —1 Seadjunta el certificado de impuestos, etc. de los siguientes padres/tutores.

)

O

De 2 personas con patria potestad (ambos padres)
En caso de que el estudiante sea menor de edad (menor de 18 anos) y existan 2 personas con patria
potestad (ambos padres)

De 1 persona con patria potestad (Marque con v en una de las casillas O de (a) a (c).)

(En caso de que la persona con patria potestad sea el director de un centro de orientacion infantil o el
director de una institucion de bienestar infantil que ejerce la patria potestad de forma temporal, marque
con v una de las casillas O de ® a ®.)

En caso de que una de las personas con patria potestad sea conyuge dependiente y sea evidente que,
D (a)|aunque se le imponga la parte del impuesto municipal basada en los ingresos, no afecta a los requisitos del
limite de ingresos ni a la categoria de pago adicional

D (b) En caso de que una de las personas con patria potestad no resida en Japon en la fecha de imposicion, etc.,
y no se le imponga la parte del impuesto municipal basada en los ingresos

* En caso de que haya una sola persona con patria potestad debido a divorcio, fallecimiento, etc.,
D (c)| « En caso de que existan personas con patria potestad, pero por circunstancias familiares inevitables no se
pueda adjuntar el certificado de impuestos, etc. de una de ellas  etc.

Tutor de un menor personas

En caso de que no exista persona con patria potestad y se haya designado un tutor para el menor
(Si se han designado varios tutores para el menor, se aplica a todos ellos. Sin embargo, si el tutor para el menor es
una persona juridica o una persona a la que se le ha encomendado ejercer Unicamente las facultades relativas al
patrimonio, se excluye a dicha persona.)

Personas que mantienen el sustento del estudiante con sus ingresos (en adelante, «principal sostén econdmico»)
(ambos padres, etc.) 2 personas

En caso de que el estudiante haya alcanzado la mayoria de edad durante su matricula y no haya habido cambios en
las personas que mantienen su sustento desde el momento en que era menor, justo antes de alcanzar la mayoria de
edad, hasta el momento de la solicitud

De 1 principal sostén econémico (Marque con v en una de las casillas O de (a) a (c).)

En caso de que el estudiante alcance la mayoria de edad durante su matricula y uno de los padres sea cd
D (a)|nyuge dependiente, y sea evidente que, aunque se le imponga la parte del impuesto municipal basada en los
ingresos, no afecta a los requisitos del limite de ingresos ni a la categoria de pago adicional

D (b) En caso de que uno de los principales sostenes econdomicos no resida en Japon en la fecha de imposicion,
etc., y no se le imponga la parte del impuesto municipal basada en los ingresos

* En caso de que el estudiante sea menor de edad pero no exista persona con patria potestad ni tutor para el
menor,

* En caso de que el estudiante fuera mayor de edad en el momento de la matricula pero exista un principal
D © sostén econdmico, . . .

* En caso de que el estudiante sea mayor de edad y hubiera una sola persona con patria potestad cuando era

menor de edad,

* En caso de que el estudiante sea mayor de edad y no existiera persona con patria potestad ni tutor para el
menor cuando era menor de edad  etc.




El propio estudiante

* En caso de que no exista ninguna persona con patria potestad, tutor para el menor ni principal sostén econémico, y
® D haya alcanzado la mayoria de edad

* En caso de que sea menor de edad, pero obtenga ingresos suficientes como para que se le imponga la parte del
impuesto municipal basada en los ingresos etc.

(2) — 2 Por los siguientes motivos, no se adjunta el certificado de impuestos, etc.

En caso de que el sujeto de la verificacion de ingresos sea el propio estudiante (cuando no exista ninguna persona
@ D con patria potestad, tutor para el menor ni principal sostén econémico, etc.), pero sea menor de edad y no obtenga
ingresos suficientes como para que se le imponga la parte del impuesto municipal basada en los ingresos

En caso de que la persona con patria potestad, el tutor para el menor, el principal sostén econémico o el propio
D estudiante, todos ellos, no residan en Japon en la fecha de imposicion, etc., y no se les imponga la parte del impuesto
municipal basada en los ingresos

< Puntos de verificacion> Si esta de acuerdo con lo siguiente, marque la casilla (.

Acepto que se utilicen los documentos adjuntos presentados en la solicitud (declaracién) de la

] Subvencion de Apoyo a la Escolarizaciéon de Secundaria Superior, tales como el certificado de impuestos
de los padres/tutores y la copia (fotocopia) de la tarjeta de residencia, etc., para la evaluacién de la

Nueva Ayuda de Apoyo a los Estudios.

Nombre de los padres/tutores cuyo certificado de impuestos, etc. se adjunta y relacién con el estudiante (No es necesario si se
ha marcado con v la casilla (] de D u ®.)

Relacion con el Relacion con el
Nombre completo Nombre completo .
estudiante

estudiante

% En caso de que se produzcan cambios en el importe de la renta imponible del impuesto municipal (base
imponible) o en el importe de la deduccién de ajuste del impuesto municipal debido a una declaracién de
rectificacion de ingresos o0 a una resolucion de correccidn del importe del impuesto, o cambios en los
padres/tutores debido a divorcio, fallecimiento, adopcion, etc., el importe del pago puede variar, por lo que debe
informar sin falta a la escuela.

[4. Puntos de verificacién] (Después de confirmar los siguientes puntos, marque con v la casilla [1.)
O Acepto destinar la Nueva Ayuda de Apoyo a los Estudios al pago de la matricula,
asi como encomendar al érgano rector de la escuela los tramites administrativos
necesarios para el pago de la Nueva Ayuda de Apoyo a los Estudios.

Fecha de recepcion por la escuela ano mes dia (A completar por la escuela.)




Hoja para pegar copias de la tarjeta
de residencia, etc.
(para la Nueva Ayuda de Apoyo
a los Estudios)

Verificacion 1
Escriba el nombre del estudiante y su lectura (furigana).

Nombre de la escuela

Tipo de escuela - modalidad -

especialidad

Lectura (furigana) del nombre del

estudiante

Nombre del estudiante

Verificacion 2

* Pegue abajo una copia de un documento que muestre la nacionalidad, la situacion de residencia,
el periodo de estancia, etc., del estudiante.

* Si presenta el siguiente documento, no lo pegue; preséntelo tal cual junto con esta hoja.
OOriginal de la copia del registro de residencia (juminhyo)

®  Para la solicitud (declaracion) de la Nueva Ayuda de Apoyo a los Estudios para estudiantes de
secundaria superior, etc., presento un documento que muestra la nacionalidad, la situacioén de
residencia, el periodo de estancia, etc., del estudiante. Asimismo, consiento el uso de los documentos
presentados en esta ocasion en la evaluacion de la Beca de la Prefectura de Kanagawa para
estudiantes de secundaria superior, etc.

Pegar aqui Pegar aqui
Anverso Reverso

Fecha de recepcidn por la escuela : ano mes dia
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